WINISTERIO
DE TRANSPFORTE
W OERAS PUBLICAS

BECRETARNA

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS .-
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Montevideo, 0 8 DIC. 2006

VISTO: el Contrato de Préstamo N° 1582/0C-UR- Programa de
Infraestructura Vial celebrado entre la Republica Oriental del Uruguay y el
Banco Interamericano de Desarrolio (B.1.D.), el 17 de noviembre de 2004.

RESULTANDOQ: |) que se ha acordado con el Banco Interamericano de
Desarrollo (B.I.D.) efectuar modificaciones a dicho contrato, a efectos de
adecuar los componentes a financiar por el Programa con el plan de
inversiones del Ministerio de Transporte y Obras Publicas, previsto en la ley
de Presupuesto Nacional.

i) que el Directorio Ejecutivo del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), aprobd el Contrato Modificatorio N° 1 con fecha 29 de
noviembre de 2006, manteniendo el monto y los objetivos establecidos en el
Contrato original.-

CONSIDERANDO: que corresponde aprobar el respectivo Contrato
Modificatorio, que sera suscrito en representacion del pais por el Sr. Ministro
de Economia y Finanzas, Cr. Danilo Astori.

ATENTO: a lo dispuesto por el articulo 145 de la Ley N° 15.581, de 24 de
diciembre de 1986 y por el Decreto N° 586/993, de 27 de diciembre de 1993, -

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

RESUELVE:
1°) Apruébase el Contrato Modificatorio N°1, del Contrato de Préstamo N°
1582/0C-UR, a celebrarse entre la Republica Oriental del Uruguay y el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), cuyo texto constituye parte integrante de
la presente Resolucién.-

2°) El referido contrato sera otorgado y suscrito en nombre y representacion
de la Republica por el Sr. Ministro de economia y Finanzas, Cr. Danilo Astori.-

3°) Dese cuenta a la Asamblea General.-

4°) comuniquese, etc..-







Préstamo No. 1582/0C-UR
Modificatorio No. 1

CONTRATO MODIFICATORIO

CONTRATO MODIFICATORIO celebrado entre la Republica Oriental del Uruguay, en

adelante denominada el “Prestatario”, y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO,
en adelante denominado el “Banco”.

ARTICULO PRIMERO

Se introducen las siguientes modificaciones en el Contrato de Préstamo No. 1582/0C-UR

suscrito entre el Prestatario y el Banco, el 17 de noviembre de 2004, en adelante el “Contrato™:

A,

1.

En las Estipulaciones Especiales
Se modifica la Clausula 2.01, que en adelante leera asi:

“CLAUSULA 2.01. Amortizacién. El Préstamo sera amortizado por el Prestatario
mediante cuotas semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. La primera cuota se
pagaré ¢l 17 de mayo de 2010, teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.01 de las
Normas Generales, y la altimna, a mas tardar, el dia 17 de noviembre de 2024.”

Se modifica la Cldusula 3.04, que en adelante leera asi:

“CLAUSULA 3.04 Plazos para la iniciacién material de las obras y para el

desembolso del Financiamiento. (a) El monto total de los recursos del Financiamiento
no podra desembolsarse en un plazo menor de tres (3) afios contado a partir de la vigencia
de este Contrato.

(b)  El plazo para la iniciacién material de las obras comprendidas en el
Componente 1 del Programa, Rehabilitacion de Carreteras y Mejoramiento de Puentes,
descrito en la Seccion II del Anexo A, sera de cuarenta y ocho (48) meses, contado a
partir de la vigencia de este Contrato.

(¢)  El plazo para finalizar los desembolsos de la parte del Financiamiento serd
de cinco (5) afios, contado a partir de la vigencia del presente Contrato, con excepcion a
lo dispuesto en el literal que sigue.”

Se modifica la Clausula 4.02, que en adelante leera asi:

“CLAUSULA 4.02. Mantenimiento. El Prestatario por intermedio del Organismo
Ejecutor se compromete a que las obras comprendidas en el Programa sean mantenidas
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adecuadamente, de acuerdo con normas técnicas generalmente aceptadas. En reuniones a
realizarse al fin de cada afio, el Ejecutor y el Banco darin seguimiento a la ejecucion del
plan del afio correspondiente, en relacién con estadisticas de actividades realizadas y
volumenes de trabajo ejecutados. Si de las inspecciones que realice el Banco, o de los
informes que reciba, s determina que el mantenimiento se efectia por debajo de los
niveles convenidos, el Prestatario y el Organismo Ejecutor deberén adoptar las medidas
necesarias para que se corrijan las deficiencias.”

Enel Anexo A
Se modifica el primer inciso del parrafo 2.02, que en adelante leera asi:

“2,02 Componente 1: Obras de rehabilitacion de carreteras y mejoramiento de
puentes

Este componente abarca la rehabilitacion de aproximadamente 80 km. de
carreteras de red primaria, 40 km. de red secundaria y el mejoramiento de hasta
1.000 m. de puentes de los corredores principales de la red vial nacional, para
llevarlos a niveles minimos preestablecidos de servicio. Las obras propuestas se
dividen en tres sub-componentes:”

Se modifica el primer inciso del parrafo 2.03, que en adelante leera asi:
“2,03 Componente 2: Plan de inversiones en seguridad vial.

El Programa financiard obras directamente relacionadas con la mejora de la
seguridad vial en corredores de la red vial nacional que hayan sido priorizados
mediante el Sistema de Andlisis de Accidentes de Transito (SAAT), con base en
indicadores de riesgo y efectividad. Las inversiones a realizar incluyen:

(a) Mejoramiento y reposicién de sefiales verticales en la red vial nacional de
acuerdo a lo establecido en la Norma Uruguaya de Sefializacion Vertical.

(b)  Proyectos de mejoramiento de la iluminacion y semaforizacion en
intersecciones criticas y cercanas a las 4reas urbanas.

(©) Intervenciones tales como demarcaciéon de pavimentos en tramos €
intersecciones identificados como lugares peligrosos por su elevada
incidencia de accidentes.

(d)  Elementos de contencién para seguridad vial, incluyendo defensas
metalicas a colocar en aquellos lugares de mayor riesgo de acuerdo a
normativas internacionales de longitud y disefio de terminales. Los lugares
serén elegidos contemplando los tramos de concentracién de accidentes y
aquellos que ain no siéndolo presenten riesgos potenciales.
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(e)

()

Apoyo a escuelas en zonas de influencia de rutas nacionales. Esto incluye:
adquisicion de material de apoyo (seiiales, conos, brazaletes chalecos,
etc.), construccion y demarcacion de sendas y refugios peatonales.

Adecuaciéon de empalmes, calzadas de servicio, sendas peatonales y
ensanches en tramos de la red vial.”

3. Se modifica el primer inciso del parrafo 2.04, que en adelante leers asi:

“2.04 Componente 3: Fortalecimiento institucional y capacitacién.

Este componente tiene por objeto apoyar la implantacién de acciones relacionadas
con el fortalecimiento de la DNV y su consolidacién como 6rgano de
planeamiento y control de la red vial. Fl disefio del componente de
fortalecimiento institucional se realizé sobre la base de la evaluacion de los
resultados de la asistencia técnica recibida anteriormente por la DNV y de las
necesidades puntuales identificadas durante la preparacién de la operacién, e
incluye acciones en las siguientes areas:

(a) Relevamiento de pardmetros para el monitoreo y planificacion de la
gestion en la RVN, incluyendo el conteo de transito y la actualizacién del
relevamiento del estado de la red vial que permita la medicién de los
indicadores de gestién acordados y la evaluacién ex-post de los sub-
proyectos completados. Este relevamiento incluird aspectos geométricos y
fisicos de la red, determinacion de indices de estado y rugosidad.

(b) " Control de pesos de vehiculos que circulan por rutas nacionales
(instalacién y operacion de puestos fijos y méviles para el control de peso
de vehiculos en la modalidad de pesaje dindmica).

(c) Consolidacién del sistema tercerizado de conteo de vehiculos en la red
vial nacional.

(d) Capacitacion en modelos de gestion vial.

(e) Capacitacion en temas sociales y ambientales relacionados con el dmbito
de la DNV y sus contratistas.

@ Fortalecimiento y Modemizaci6n del Sistema de Gestién de Sefializacion.

(g) Mejoramiento del Sistema de Analisis de Accidentes de Transito.”

4. Se afiade un nuevo componente, que se describe en el nuevo parrafo 2.05:

“2.05 Componente 4: Obras de Mantenimiento por contrato o administracion.

Este componente abarca las inversiones en mantenimiento de unos 6.200 km. de
tramos de la red vial de jurisdiccion nacional cuya gestién permanece bajo
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responsabilidad de la DNV, de manera de asegurar su conservacién dentro de los
niveles de servicio requeridos por los usuarios. Incluye el financiamiento de
contratos por niveles de servicio (en aproximadamente 1.300 km. de red) y los
gastos en insumos (materiales, equipos y repuestos) necesarios para que la propia
DNV implemente su programa de mantenimiento por administracién directa, a
través de sus gerencias regionales (en unos 4.900 km. de la red). Se intervendra en
tramos de la red previstos en el Plan de Mantenimiento Anual que prepara la
DNV.”

5. Se modifica el cuadro de costos que se incluye en el parrafo 3.01, que pasaria a ser el
siguiente:

«3.01 El costo estimado del Programa es el equivalente de US$1 10.000.000, segun la
siguiente distribucién por categorias de inversién y por fuentes de financiamiento:

Costo total del Programa y su financiamiento
(Millones de US$)
Componentes y categorias de Inversion Banco Al.m Total %

1_Ingenieria, estudios ambientales y administracién 0,2 0,1 0,3 0,27%
2 Costos directos 68,5 304 98,6 89.63%
2.1 Obras de rehablitacién de cameteras y mejoramiento de puentes 28,5 15,8| 44.3] 40,27%
2.2 Segquridad vial 7,5 3,2 10,7 9,73%|
2.3 _Foralecimiento institucional y capacitacién 6,7 0,0 6,7 6,08%
24 Obras de Mantenimiento por contrato o administracién 258 11,1 36,9 33,54
3 _Imprevistos 1,1 1, 2,8 2,55%
4 Cogtos financleros 7,2| 1,1 8,3| 7,56%)
4.1 Intereses 7.2 0,8 80 7.27%
42 Comisién de crédito 0,0 0,3 03| 0,27%
4.3 Fondo de inspeccion y vigilancia 0,0 0,0 0,0 0,00%
TOTAL 77,0 33,00 110,00 100%

Porcentajes 70%  30%  100%)

6. Se afiade el siguiente ltimo inciso a la descripcién de las responsabilidades de la
Direccién Nacional de Vialidad (DNV), descritas en el parrafo 4.02, de ejecucion y
administracion del Programa:

“La DNV, a través de la Gerencia de Conservacion, asegurard la planificacién, control y
coordinacion de la gestién del mantenimiento en la red. Serd responsable de llevar a cabo
los procesos de contratacién de obras y bienes y la fiscalizacién de los contratos de
mantenimiento mediante empresas, ¢ instrumentard la ejecucion del mantenimiento por
administracion a través de las diez oficinas regionales.”
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7. Se afiade el siguiente ultimo inciso a la descripcion de los procedimientos de adquisicion
de bienes y servicios que se realiza en el parrafo 4.03:

“Se utilizard el método de Administracién Directa para la ejecucion de tareas de
mantenimiento a cargo de la DNV por hasta un monto total que no supere el equivalente
de US$11,3 millones de financiamiento. La adquisicién de los insumos para ejecutar tales
obras se realizard por licitacién publica (nacional o internacional de acuerdo al limite
establecido para licitacién publica internacional).”

8. Se modifica el primer inciso del parrafo 5.02, que en adelante leera asi:

“3.02 La informacién que se analizara durante las reuniones anuales de seguimiento del
Plan de Mantenimiento de que trata la Cliusula 4.02 de las Estipulaciones
Especiales, incluird:”

ARTICULO SEGUNDO

Las partes ratifican todas las demas disposiciones del Contrato de Préstamo No.
1582/0OC-UR, las cuales, con las modificaciones mencionadas en el Articulo Primero de este
Contrato Modificatorio, s¢ hallan en plena vigencia.

EN FE DE LO AQUI ESTABLECIDO, el Banco y el Prestatario actuando cada uno
por intermedio de su representante autorizado, suscriben este Contrato Modificatorio en dos (2)
ejemplares de igual tenor, que se tendrd como vélido desde el dia en que lo haya firmado el
representante del Prestatario, conforme consta al pie de su firma.

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO

Danilo Astori Manuel Rapoport

Ministro Gerente
Ministerio de Economia y Finanzas Departamento Regional de Operaciones |
Fecha: Fecha: I, / 3 O/ 06
1582/0C-UR
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